ES PROHLASENI O SHODE
EG KONFORMITATSERKLARUNG
EU DECLARATION OF CONFORMITY

My
Wir
We

ELEKON, s.r.o0.

(nazev vyrobce/dovozee) (Name des Anbieters) (supplier's name)

Brnénska 15, CZ-682 01 Vyskov, Ceska republika

(sidlo) (Anschrift) (address)

prohlasujeme na nasi plnou odpovédnost, Ze vyrobek:
erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt:
declare under our sole responsibility that the product:

Exteriérové hodiny fizené minutovymi impulsy (A&F), DCF-pfijimaéem (FWU, SAA, SFA), MOBALine
(SAM, SFA)

Aussenuhr fiir Minutenimpulse (A&F), DCF-Empféanger (SAA, SFA), MOBALine (SAM, SFA)

Outdoor clock for minute impulses (A&F), DCF receiver (SAA, SFA), MOBALine (SAM, SFA)

fada / Serie / series METROLINE:

model / Modelle / Models : ML & MLB.A/SAA/SAM/F/SEFA/SFM.xx
xx = @ 50, 60, 80 cm

(oznaceni, typ nebo model, vyrobni davka, Sarze nebo sériové ¢islo, mozné zdroje a pocet kust)
(Bezeichnung, Typ oder Modell, Los-, Chargen- oder Seriennummer, moglichst Herkunft und Stiickzahl)
(name, type or model, lot, batch or serial number, possibly sources and numbers of items)

na ktery se toto prohlaSeni vztahuje, vyhovuje nasledujicim ¢eskym technickym harmonizovanym
normam nebo jinym normativnim dokumentim:

auf das sich diese Erkldarung bezieht, mit den folgenden Normen oder normativen Dokumenten
iibereinstimmt:

to which this declaration relates is in conformity with the following standards or other normative
documents:

EN 60950-1:2001 (12/2001); CSN EN 60950-1:2003 (4/2003)

EN 55022:1998,+A1:2000,+A2:2003,+Cor.2:2003, class B; CSN EN 55022:1999, Zména
A1:2001, A2:2003, Z3:2003, Oprava 2:2003, Zména Z3:2005, Tiida B

EN 61000-3-2:2000, A2:2005; CSN EN 61000-3-2:2001 ed. 2, Zména A2:2005

EN 61000-3-3:1995, Cor. 1:1997, A1:2001; CSN EN 61000-3-3:1997, Cor. 1:1998, Z1:2002
EN 61000-6-2:2005; CSN EN 61000-6-2:2002 ed. 2

EN 50121-4:2000; CSN EN 50121-4:2001, Oprava 1:2001

(nazev a/nebo ¢islo a datum vydani norem nebo jinych normativnich dokumentt)
(Titel und/oder Nummer sowie Ausgabedatum der Normen oder der anderen normativen Dokumente)
(title and/or number and date of issue of the standards or other normative documents)



a splituje zékladni pozadavky stanovené v nasledujicich nafizenich vlady:
Gemal den Bestimmungen der Richtlinie(n):
following the provisions of Directive(s):

73/23/EWG (LVD); natizeni vlady €. 168/1997 Sb. (bezpecnost elektrickych zafizeni nizkého napéti)
89/336/EWG (EMC); natizeni vlady &. 169/1997 Sb. (elektromagnetickd kompatibilita)

A

Vyskov, 1. 9. 2005 Pavel Novak
(misto a datum vystaveni) (jméno a podpis nebo rovnocenné oznaceni odpovédné osoby)
(Ort und Datum der Ausstellung) (Name und Unterschrift oder gleichwertige Kennzeichnung des Befugten)

(place and date of issue) (name and signature or equivalent marking of authorized person)



